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Sicherheitshestimmungen

Deutsch

Max.
4500
RPM

Nur mit geeigneten Bohr- oder Akku-
schraubern verwenden. Max. Drehzahl:
4500 U/min.

Trage stets geeignete Schutzausriis-
tung: Schutzbrille, Handschuhe, engan-
liegende Kleidung.

Kinder und Zuschauer fernhalten. Das
Werkzeug ist kein Spielzeug.

Biirsten vor jeder Nutzung auf Schaden
oder Abnutzung priifen.

Achte auf festen Sitzim Spannfutter. Bei
Unwucht oder Vibration sofort stoppen.

Werkstiicke immer mit Schraubstock
oder Klemme fixieren.

Keine verbogenen oder beschadigten
Biirsten verwenden.

Der Arbeitsplatz muss sauber, gut be-
leuchtetund gut beliiftet sein.

UnsachgeméBer Gebrauch kann zu Ver-
letzungen fihren. Fir Schaden durch
Fehlanwendung wird keine Haftung
iibernommen.



Safety Instructions

Max.
English 2500
RPM

Use only with compatible drills. Do not
exceed 4500 RPM.

Always wear appropriate PPE: safety
glasses, gloves, fitted clothing.

Keep childrenand bystanders away. This
tool is nota toy.

Inspect brushes for damage or wear be-
fore each use.

Make sure the brush is securely clam-

ped. Stop immediately if it wobbles or
vibrates.

Always secure your workpiece using a
clamp orvise.

Do not use bent, deformed, or broken
tools.

Work in a clean, well-lit and ventilated
environment.

Improper use may result in injury. The
manufacturer accepts no liability for
misuse.



Zubehor

Included Items

38mm
Flachbiirste,
6mm Schaft

38mm
flat brush,
6mm shank

75mm
Flachbirste,
6mm Schaft

75mm
flat brush,
6mm shank

75mm

Topfbiirste,
6mm Schaft

75mm
cup brush,
6mm shank

25mm
Pinselbiirste,
6mm Schaft

25mm
end brush,
6mm shank

28x60x90
Zylinderbirste

28x60x90
cylinderbrush
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Schaftdurchmesser: 6mm shank diameter: 6mm

Anzahl der Birsten: 5 Stk. (Set) Set contains: 5 pcs. (wire brushes)

Biirstenmaterial: ~ Verdrillter Stahldraht Brush material: Twisted steel wire

Metallverarbeitung, Surface cleaning, rust
Verwendungszweck: Oberflachenreinigung Jll Recommended use: removal, deburring,
metal preparation

Geeignet zum Bearbeiten von unter- Suitable for working on various mate-
schiedlichen Materialien, wie: rials, such as:

= &

Holz Stein Beton Metall
Wood  Stone Concrete  Metal

5



Vorbeitung & Anwendung

Vorbereitung &
Anwendung

Preparation & Application

Preparation &
Application

Wiahle die passende Biirste fiir Material
und Aufgabe. Trenne das Elektrowerk-
zeug vor dem Einsetzen vom Strom.
Spanne die Birste mittig und fest ins
Bohrfutter. Starte mit niedriger Dreh-
zahl und erhohe sie nur bei Bedarf. Bei
Vibrationen oder Unwucht: sofort stop-
pen und Biirste prifen.

Driicke nur leicht auf die Oberflache, um
Werkzeug, Biirste und Material zu scho-
nen. Fixiere das Werkstiick mit Klemme
oder Schraubstock, um sicher und kont-
rolliertzu arbeiten.

Select the appropriate brush for the
material and task. Disconnect the power
tool before inserting the brush. Insert
the brush securely and centered into the
drill chuck.

Start with a low rotation speed and
increase only if necessary. Stop im-
mediately if you notice vibrations or
imbalance. Apply only light pressure to
avoid damaging the tool, brush, or sur-
face. Always secure the workpiece with
aclamp orvise.



Pflege & Wartung

Pflege & Wartung

Care & Maintenance

Care & Mainte-
nance

Reinige die Biirsten nach dem Einsatz
trocken oder mit einem leicht feuchten
Tuch. Verzichte auf aggressive Reini-
gungsmittel.

Priife regelmaBig Draht, Schaft und
Spannfléche auf Schaden oder Verfor-
mungen. Defekte Biirsten nicht weiter-
verwenden. Lagere das Set stets trocken
und geschitzt.

Clean the brushes after use with a dry or
slightly damp cloth. Do not use aggressi-
ve cleaning agents.

Regularly check the wire, shank, and
clamping area for damage or defor-
mation. Do not continue using worn or
damaged brushes. Store the setin a dry
and protected place.



Entsorgung

Entsorgung

Disposal

Disposal

Drahtbiirsten bestehen aus nicht bio-
logisch abbaubaren Materialien und
dirfen nicht iber den Hausmiill ent-
sorgt werden. Entsorge beschadigte
oder abgenutzte Biirsten gemaB den
ortlichen Vorschriften fiir Metall- oder
Werkzeugabfille.

Bitte beachte die regionalen Regelun-
gen zur Abfalltrennung. UnsachgemaBe
Entsorgung kann Umwelt und Gesund-
heit schadigen.

Wire brushes are made of non-biodegra-
dable materials and must not be dispo-
sed of with household waste. Dispose of
damaged orworn brushes in accordance
with local regulations for metal or tool
waste.

Please follow your regional waste se-
paration guidelines. Improper disposal
may harm the environment and human
health.
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Vielen Dank, dass du dich fiir unser Produkt  Thank you for choosing our product. If you
entschieden hast. Wenn du Fragen zu unse- have any questions about our products,

ren Produkten hast, schreib uns gerne eine please send us a message.
Nachricht.

Wirsind fiir dich da: We are here for you:

service@stonereef.de






